Oponentsky posudek diplomové prace Katefiny Bastové Rodinny jazykovy management

cesko-anglickych rodin v Lancashire

Predlozena diplomova prace je vénovana specifické, zajimavé a velmi aktualni tematice z oblasti
jazykového managementu — jazykové vychove déti ve smiSenych rodinach. Toto téma nabyva
na vyznamu jak v Ceské republice, tak ve svéts; autorka vhodné vyuzila svého pobytu ve Velké
Britanii (stize v Ceské $kole v Manchesteru) a téma zpracovala jako piipadovou studii
zalozenou na analyze situace Ctyi Cesko-anglickych rodin zijicich v okoli Manchesteru a
Liverpoolu. Teoretickym vychodiskem prace je teorie jazykového managementu, cilem bylo
zkoumat jazykovou politiku rodiny — jeji uplatiiovani ve vybranych rodinach a vliv na
osvojovani CeStiny u déti. Vyzkum vychazel ze ¢tyt vyzkumnych otazek a byl proveden
metodou hloubkovych polostrukturovanych rozhovori s rodi¢i. Ty byly nahrany,

transkribovany a nasledné podrobeny konverzacni analyze.

Diplomova prace ma velmi dobie promyslenou obsahovou i kompozi¢ni vystavbu, jeji text je
zpracovan piehledné, obsah je rozvrzen logicky v navazujicich a hierarchicky utfidénych
kapitolach. Prvni z nich ma teoretickou povahu, ptfedstavuje vybrané pojmy jazykového
managementu a bilingvniho vzdélavani. Druhd kapitola je vé€novéna vyzkumu — metodam,
ucastnikiim, pribéhu rozhovoru a vyzkumnym otazkam, tieti kapitola zpracovani a analyze

rozhovort a ¢tvrta vysledkim vyzkumu.

Prace je psana fundované, vyjadiovani je vystizné, usporné, ba misty lapidarni. Cely text prace
¢ita 69 stran (vcetné tivodu, zavéru, seznamu literatury a piiloh), coz je pro diplomové prace
pomérné malo (rozsah vlastniho autorc¢ina textu je navic kracen ¢astymi ukazkami z rozhovoru,
coz je samoziejmé pro tento typ prace adekvatni). Podstatné rozsahlejsi jsou prilohy (celkem
118 stran) — Transkripéni zkratky a pravidla, Uvodni dotaznik, Seznam otazek pro rozhovory a
Prepisy rozhovorit (109 stran). Ocenénihodné je na diplomové praci vedle provedeni vlastni
analyzy rodinného jazykového managementu pofizeni ptepisu rozhovorti (disledné podle
pfedem vhodné stanovenych zasad); byl tak zaznamenan cenny material, ktery je vhodny i

k dal$imu, jinak zaméfenému vyzkumu.

K praci mam jen nékolik drobnych pfipominek:



1) Uvodni, teoreticky zaméfena kapitola dobfe vymezuje relevantni pojmy jazykového
managementu a predstavuje nékterd jejich pojeti. V dalSich ¢astech prace (véetné zavéru) se
vSak stémito pojetimi dale nepracuje. Uvitala bych propojeni analytickych kapitol
s teoretickymi vychodisky a vyjadieni vlastniho nazoru, zavérecné zhodnoceni ¢i srovnani
(napf. co se ty¢e vlivu jazykové politiky rodiny na osvojovani ¢eStiny u déti ze zkoumanych

rodin).

2) V textu prace se opakované vyskytuji nedostatky v interpunkci, zejména u vlozenych
vedlejsich vét (napf. na s. 17, 21, 48, 58), drobn¢jsi gramatické chyby (nedodrzeni shody na s.
20 ... Z témat, které jsem cerpala.. a které ...;) ¢i formulaéni nedostatky (s. 29 ... je to jiz vice nez
Sestnact let zpatky... misto pred vice nez Sestnacti lety; S. 30 ... Mezi ceskou komunitou.. misto:

V Ceské komunite, mezi prislusniky ceské komunity) apod.

3) V zavéru prace se konstatuje (s. 57): ,,VSechna hodnoceni, at uz v rodindch nebo mé, jsou ale
velmi subjektivni. Mimo jiné i proto, Ze vychdzim pouze z dat z rozhovorii, ktera nebyla ovérena

pozorovanim.” — Zajimalo by mé, pro¢ nedoslo k ovéteni dat pozorovanim?

Zavér: Prace Katefiny Bastové spliiuje naroky kladené na diplomovou praci. Doporucuji ji proto

k obhajobé¢ a navrhuji klasifikovat ji Stupném velmi dobie.
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